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Baumit StarTex

Fibre de verre

la plus haute qualité confirmée par les tests ETICS
garantit la sécurité du système d'isolation et de la
couche renforcée résistante aux alcalis

Produit

Composition

Données techniques Taille des mailles :
Masse par unité de surface :
Force de rupture en chaîne et en trame :       

      

          

en conditions de laboratoire : ≥ 35 N/mm ; 
en solution alcaline : ≥ 25 N/mm

en conditions de laboratoire : ≤ 4,5 % ; en 
solution alcaline : ≤ 3,0%

Allongement relatif le long de la chaîne 
et de la trame à la rupture :

Pour renforcer les couches de mastic ; principalement dans les systèmes d'isolation Baumit.Application

Rendement

Efficacité environ 50 m²/rouleau

Emballage

Stockage

  Garantie de

Sécurité

qualité
Contrôle qualité constant dans le laboratoire de l'entreprise.

En position debout, dans un endroit sec.

Rouleaux de 55 m² emballés sous film (1,1 m de large, 50 m de long).

Veuillez vous référer à la fiche de données de sécurité du produit (selon 1907/2006/CE, article 31) disponible 
sur demande du client ou sur www.baumit.pl

Le support doit être sec, exempt de gel, de poussière, non hydrophobe, exempt d'efflorescences, porteur et exempt de 
particules libres.

Si le support est très humide, des mesures particulières doivent être prises (isolation verticale, horizontale). La mousse, les 
algues et les lichens doivent être éliminés mécaniquement ou avec un agent approprié.

Support

Préparation
du support

Traitement

                
        

               
         

  
       

       
 

              
         

                    
                      
                   

            

                    
                 

    
                  

            
  

                   
           

* Étalez le mastic, par exemple un mortier de remplissage adhésif ou un mastic à plâtre, avec une truelle crantée (10 mm).
Presser des bandes verticales de treillis qui se chevauchent dans le mastic fraîchement appliqué (au moins 10 cm de
large) et remplir de mastic.
* Dans les coins des fenêtres et aux endroits où des contraintes plus élevées sont attendues, il est conseillé d'installer
des bandes diagonales supplémentaires de treillis (maille diagonale) avant d'appliquer la couche de remplissage
renforcée par un treillis.
* Après le remplissage, le treillis n'est plus visible et doit se trouver à peu près à mi-épaisseur de l'épaisseur de la
couche. Épaisseur minimale de la couche de mastic : 2 à 3 mm.

Conseils Lors du renforcement des bords, de la formation d'arrondis, etc., veillez à ne pas laisser d'espace vide sous le treillis. Vous ne 
pouvez pas masticer ou renforcer la façade en plein soleil ou en cas de vent fort (la façade doit également être protégée de 
manière adéquate). De plus, lors de l'utilisation de pièces et de bandes de protection, celles-ci doivent être recouvertes de 
treillis. Lors du ponçage du mastic, veillez à ne pas endommager le treillis.

date de mise à jour

TRADUCTION FRANCAISE LIBRE ADAM MATERIAUX

Maille en fibre de verre résistante aux alcalis.

Fibres de verre recouvertes de caoutchouc styrène-butadiène.
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Nos recommandations sur les techniques utilisées, communiquées verbalement et par écrit pour assister l'acheteur (utilisateur), sur la base de 
notre expérience et de l'état actuel des connaissances, sont sans engagement et ne justifient pas une relation contractuelle légale ni aucune 
obligation secondaire au titre du contrat d'achat (vente). Elles ne dispensent pas l'acheteur de vérifier, sous sa propre responsabilité, l'adéquation 
de nos produits à l'usage auquel ils sont destinés. Les principes généraux de la technique de construction doivent être respectés. Nous nous 
réservons le droit d'apporter des modifications utiles au progrès technique et à l'amélioration du produit ou de son application. Dès la publication de 
ces informations techniques, les versions précédentes perdent leur validité. Les informations les plus récentes peuvent être trouvées sur nos sites 
Web. De plus, nos «  Conditions générales  » figurant dans les catalogues de produits s'appliquent. Notre réseau dense de Bureaux de 
Représentation garantit des conseils et des livraisons rapides. Veuillez contacter votre représentant commercial le plus proche pour plus 
d'informations.
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Baumit StarTex
Glasvezel

de hoogste kwaliteit bevestigd door ETICS-tests
garandeert de veiligheid van het isolatiesysteem
en de versterkte alkalibestendige laag

Product

Toepassing

Technische data

Samenstelling

Alkalibestendig glasvezelgaas.

Glasvezels bekleed met styreen-butadieen-rubber.

Giet verstevigde mastiekbanken; hoofd van de systemen van isolatie Baumit.

Relatieve rek langs de schering en inslag bij 
breuk:

onder laboratoriumomstandigheden: ≤ 4,5%;
in alkalische oplossing: ≤ 3,0%

      

Maaswijdte:

    

Verbrauch

Efficiëntie ongeveer 50 m²/rol

Verpakking

Opslag

Kwaliteit gegarandeerd

Beveiliging

Constante kwaliteitscontrole in het bedrijfslaboratorium.

In staande positie, op een droge plaats.

Rollen van 55 m² verpakt in folie (1,1 m breed, 50 m lang).

Raadpleeg het productveiligheidsinformatieblad (volgens 1907/2006/EG, artikel 31) dat beschikbaar is op 
verzoek van de klant of op www.baumit.pl

  

Als de ondergrond erg vochtig is, moeten speciale maatregelen worden genomen (verticale, horizontale 
isolatie). Mos, algen en korstmossen moeten mechanisch of met een geschikt middel worden verwijderd.

Voorbereiding
van de
ondersteuning

De ondergrond moet droog, vorst- en stofvrij, niet hydrofoob, vrij van uitbloeiingen, draagkrachtig en vrij van 
losse deeltjes zijn.

Ondersteuning

Behandeling * Verdeel de plamuur, bijvoorbeeld lijmmortel of gipsplamuur, met een getande lijmkam (10 mm). Overlappende
verticale gaasstroken in de vers aangebrachte plamuur (minimaal 10 cm breed) drukken en opvullen met
plamuur.
*Bij raamhoeken en plaatsen waar hogere spanningen verwacht worden, is het raadzaam om extra diagonale
gaasstroken (diagonaalgaas) aan te brengen alvorens de gaasversterkte invullaag aan te brengen.
* Na het vullen is het gaas niet meer zichtbaar en zou ongeveer halverwege de laagdikte moeten zitten.
Minimale dikte van de plamuurlaag: 2 tot 3 mm.

Advies Let er bij het versterken van randen, het vormen van rondingen etc. op dat er geen lege ruimte onder het 
gaas overblijft. Bij direct zonlicht of harde wind mag u de gevel niet plamuren of verstevigen (de gevel moet 
ook voldoende beschermd worden). Daarnaast dienen bij gebruik van beschermdelen en strips deze 
afgedekt te zijn met gaas. Let er bij het schuren van de stopverf op dat u het gaas niet beschadigt.

datum bijwerken

VRIJ NEDERL ANDSE VERTALING ADAM MATERIAUX

    

    

Massa per oppervlakte-eenheid: 

Breeksterkte in schering en inslag: onder laboratoriumomstandigheden: ≥ 35 
N/mm; in alkalische oplossing: ≥ 25 N/mm

VRIJ N
EDERLANDSE VERTALING 

ADAM MATERIAUX
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     datum bijwerken

Onze aanbevelingen over de gebruikte technieken, mondeling en schriftelijk meegedeeld om de koper (gebruiker) bij te staan, op basis van onze 
ervaring en de huidige stand van kennis, zijn vrijblijvend en rechtvaardigen geen wettelijke contractuele relatie of enige verplichting die voortvloeit uit 
de aankoop ( verkoopcontract. Ze ontslaan de koper niet van de verplichting om, onder zijn eigen verantwoordelijkheid, de geschiktheid van onze 
producten voor het gebruik waarvoor ze bedoeld zijn te verifiëren. De algemene principes van de bouwtechnologie moeten worden gerespecteerd. 
Wij behouden ons het recht voor om wijzigingen aan te brengen die nodig zijn voor de technische vooruitgang en verbetering van het product of de 
toepassing ervan. Zodra deze technische informatie wordt gepubliceerd, verliezen eerdere versies hun geldigheid. De meest recente informatie 
vindt u op onze websites. Daarnaast zijn onze “Algemene voorwaarden” in de productcatalogi van toepassing. Ons dichte netwerk van 
vertegenwoordigingskantoren garandeert advies en snelle leveringen. Neem voor meer informatie contact op met uw dichtstbijzijnde 
verkoopvertegenwoordiger.

VRIJ NEDERL ANDSE VERTALING ADAM MATERIAUX
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Conseils                
                  

               
        

    

 FREIE DEUTSCHE UBERSETZUNG ADAM MATERIAUX

Aktualisierungsdatum

Baumit StarTex
Fiberglas

höchste Qualität, bestätigt durch WDVS-Tests
garantiert die Sicherheit des Isoliersystems
alkalibeständige verstärkte Schicht

Produkt

Komposition

Anwendung

Technische Daten

Alkalibeständiges Glasfasergewebe.

Mit Styrol-Butadien-Kautschuk beschichtete Glasfasern.

Zur Verstärkung der Kittschichten; hauptsächlich in Baumit Dämmsystemen.

  
    

Maschenweite:
Masse pro Flächeneinheit: 
Bruchfestigkeit in Kette und Schuss: unter Laborbedingungen: ≥ 35 N/mm; in 

alkalischer Lösung: ≥ 25 N/mm

Relative Dehnung entlang der Kette und 
des Schusses beim Bruch:

unter Laborbedingungen: ≤ 4,5 %;
in alkalischer Lösung: ≤ 3,0 %

Ertrag

Effizienz ca. 50 m²/Rolle

Verpackung

Lagerung

Unterstützung

  

Behandlung

Vorbereitung der
Unterstützung

Qualitätsgarantie

Sicherheit

Rollen mit 55 m² in Folie verpackt (1,1 m breit, 50 m lang).

Im Stehen, an einem trockenen Ort.

Ständige Qualitätskontrolle im firmeneigenen Labor.

Bitte beachten Sie das Produktsicherheitsdatenblatt (gemäß 1907/2006/EG, Artikel 31), das auf Kundenanfrage 
oder unter www.baumit.pl erhältlich ist

Der Untergrund muss trocken, frost- und staubfrei, nicht hydrophob, frei von Ausblühungen, tragfähig und frei von 
losen Teilen sein.
Wenn der Untergrund sehr feucht ist, müssen besondere Maßnahmen getroffen werden (vertikale, horizontale 
Isolierung). Moos, Algen und Flechten müssen mechanisch oder mit einem geeigneten Mittel entfernt werden.

* Den Spachtel, zum Beispiel Klebespachtelmörtel oder Putzspachtel, mit einer Zahnkelle (10 mm) auftragen.
Überlappende vertikale Gewebestreifen in die frisch aufgetragene Spachtelmasse eindrücken (mindestens 10 cm breit) und
mit Spachtelmasse auffüllen.
*An Fensterecken und Stellen, an denen höhere Belastungen zu erwarten sind, empfiehlt es sich, vor dem Aufbringen der
gewebeverstärkten Füllschicht zusätzliche diagonale Gewebestreifen (Diagonalgewebe) einzubauen.
* Nach dem Füllen ist das Netz nicht mehr sichtbar und sollte etwa bis zur Hälfte der Schichtdicke reichen. Mindestdicke
der Spachtelschicht: 2 bis 3 mm.

Achten Sie beim Verstärken von Kanten, beim Formen von Rundungen usw. darauf, dass unter dem Netz kein Leerraum 
verbleibt. Bei direkter Sonneneinstrahlung oder starkem Wind dürfen Sie die Fassade nicht spachteln oder verstärken (die 
Fassade muss zudem ausreichend geschützt sein). Darüber hinaus müssen bei Verwendung von Schutzteilen und -leisten 
diese mit einem Netz abgedeckt werden. Achten Sie beim Schleifen der Spachtelmasse darauf, das Netz nicht zu 
beschädigen.

FREIE DEUTSCHE UBERSETZUNG 

ADAM MATERIAUX
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 FREIE DEUTSCHE UBERSETZUNG ADAM MATERIAUX

Unsere auf der Grundlage unserer Erfahrung und des aktuellen Wissensstandes mündlich und schriftlich mitgeteilten Empfehlungen zu den 
eingesetzten Techniken zur Unterstützung des Käufers (Anwenders) sind unverbindlich und begründen weder ein rechtsgeschäftliches 
Vertragsverhältnis noch eine Verpflichtung aus dem Kauf ( Kaufvertrag. Sie entbinden den Käufer nicht von der Verpflichtung, die Eignung unserer 
Produkte für den Verwendungszweck, für den sie bestimmt sind, in eigener Verantwortung zu prüfen. Die allgemeinen Grundsätze der Bautechnik 
sind zu beachten. Wir behalten uns das Recht vor, dies zu tun Änderungen, die für den technischen Fortschritt und die Verbesserung des Produkts 
oder seiner Anwendung erforderlich sind. Mit der Veröffentlichung dieser technischen Informationen verlieren frühere Versionen ihre Gültigkeit. Die 
aktuellsten Informationen finden Sie auf unseren Webseiten. Darüber hinaus gelten unsere „Allgemeinen Geschäftsbedingungen“. Es gelten die 
Angaben in den Produktkatalogen. Unser dichtes Netz an Vertretungen garantiert Beratung und schnelle Lieferungen. Für weitere Informationen 
wenden Sie sich bitte an Ihren nächstgelegenen Vertriebsmitarbeiter.

Aktualisierungsdatum

FREIE DEUTSCHE UBERSETZUNG 

ADAM MATERIAUX
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Baumit StarTex
Siatka z włókna szklanego
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Produkt Alkaliodporna siatka z włókna szklanego.

Skład Włókna szklane powlekane kauczukiem styrenobutadienowym.

Przeznaczenie Do zbrojenia warstw szpachlowych; głównie w systemach ociepleń Baumit.

Dane techniczne Wielkość oczka siatki: 4 x 4,5 mm (±0,5) 
Masa na jednostkę powierzchni: 145 g/m² (-0 / +10) 
Siła zrywająca wzdłuż osnowy i wątku: w warunkach laboratoryjnych: ≥ 35 N/mm; w 

roztworze alkalicznym: ≥ 25 N/mm
Wydłużenie względne wzdłuż osnowy i wątku przy sile 
zrywającej:

w warunkach laboratoryjnych: ≤ 4,5 %; w roztworze 
alkalicznym: ≤ 3,0 %

Zużycie

Wydajność ok. 50 m²/rolka 

Opakowanie Rolki po 55 m² zapakowane w folię (szer. 1,1 m, dł. 50 m).

Przechowywanie W pozycji stojącej, w suchym miejscu.

Gwarancja jakości Stała kontrola jakości w laboratorium zakładowym.

Bezpieczeństwo Należy zapoznać się z Kartą Charakterystyki produktu (Zgodnie z 1907/2006/WE, Artykuł 31) dostępną na żądanie klienta lub na 
stronie www.baumit.pl

Podłoże Podłoże musi być suche, niezmrożone, bezpylne, niehydrofobowe, wolne od wykwitów, nośne i wolne od luźnych cząstek.

Przygotowanie
podłoża

Przy silnej wilgoci podłoża należy podjąć kroki szczególne (izolacja pionowa, pozioma). Mchy, algi, porosty należy usuwać mecha-
nicznie lub odpowiednim środkiem.

Obróbka � Ząbkowaną (10 mm) pacą rozprowadzić szpachlówkę, np. zaprawę klejowo-szpachlową lub szpachlówkę tynkarską.
� W świeżo położoną szpachlówkę wciskać pasy pionowe siatki na zakład (o szer. co najmniej 10 cm) i zaszpachlować.
� W narożnikach okien i w miejscach, gdzie spodziewane są wyższe naprężenia, przed naniesieniem warstwy szpachlówki zbro-

jonej siatką wskazane jest założenie dodatkowych przekątnych pasów siatki (siatka diagonalna).
� Po zaszpachlowaniu siatka nie może być widoczna i powinna leżeć mniej więcej w połowie grubości warstwy. Minimalna grubość 

warstwy szpachlówki: 2 - 3 mm.

Wskazówki Przy zbrojeniu krawędzi, formowaniu wyokrągleń itp. należy uważać, aby pod siatką nie pozostawić pustych przestrzeni. Nie można 
szpachlować ani zbroić elewacji w pełnym słońcu lub na silnym wietrze (ewentualnie należy elewację odpowiednio osłonić). Także przy 
użyciu narożników i listew ochronnych należy pokryć je siatką. Przy szlifowaniu szpachlówki trzeba uważać, aby nie uszkodzić siatki.

höchste Qualität, bestätigt durch WDVS-Tests
garantiert die Sicherheit des Isoliersystems
alkalibeständige verstärkte Schicht

VERSION  ORIGINALE - ORIGINELE VERSIE - ORIGINALFASSUNG
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Nasze zalecenia w zakresie stosowanych technik, przekazywane słowem i pismem w celu wsparcia nabywcy (użytkownika) opracowane w oparciu o nasze 
doświadczenia i aktualny stan wiedzy są niewiążące i nie uzasadniają prawnego stosunku umownego oraz żadnych zobowiązań ubocznych z tytułu umowy 
kupna (sprzedaży). Nie zwalniają one nabywcy od sprawdzenia na własną odpowiedzialność przydatności naszych produktów do przewidzianego zastosowania. 
Należy przestrzegać ogólnych zasad techniki budowlanej. Zastrzegamy sobie możliwość zmian, które służą technicznemu postępowi i ulepszeniu produktu lub 
jego zastosowaniu. Wraz z ukazaniem się niniejszej informacji technicznej wcześniejsze jej wersje tracą ważność. Najbardziej aktualne informacje znajdziecie 
Państwo na naszych stronach internetowych. Poza tym obowiązują nasze „Ogólne warunki umów” znajdujące się w katalogach produktów. Nasza gęsta sieć 
Przedstawicielstw gwarantuje szybkie doradztwo i dostawy. Dodatkowych informacji prosimy zasięgnąć u najbliższego Przedstawiciela Handlowego.

VERSION  ORIGINALE - ORIGINELE VERSIE - ORIGINALFASSUNG


